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� Manual de operação
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� Dados técnicos

� Datos técnicos

� Τε�νικ� �αρακτηριστικ�

230 V ~ 50 Hz

180 Watt

� Desdobre as página 2

� Desdoble las página 2

� ¶·Ú·Î·ÏÔ‡ÌÂ ÍÂ‰ÈÏÒÛÂÙÂ ÙÈ˜
ÛÂÏ›‰Â˜ 2.
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Descrição
1  Lixa 
2  Carcaça 
3  Botão fixador 
4  Interruptor 
5  Conexão para o saco colector de pó
6  Cabo de ligação à rede
7  Saco colector de pó

Leia o manual de operação com atenção e
observe especialmente as instruções de
segurança. Conserve o manual de operação
junto com a rectificadora excêntrica.

Dados técnicos

Tensão: 230 volts ~ 50 Hz

Potência: 180 watts

Superfície de trabalho: Ø 110 mm

Tamanho da lixa: Ø 115 mm

Oscilações excêntricas por minuto: 10.000

Isolamento de protecção

Nivel da pressão acústica LPA 73 dB(A)

Nivel da potência acústica LWA 83 dB(A)

Vibração aw 6 m/s2

Peso 1,7 kg

Volume do fornecimento
BES 115
Saco colector de pó
Manual de operação

3 folhas de lixa
Instruções gerais de segurança:
� Antes de fazer qualquer trabalho na máquina 

(limpeza, troca da lixa, etc.), tire a ficha da 
tomada.

� Para proteger a sua saúde, use uma máscara 
contra o pó e óculos de segurança ao trabalhar 
com a máquina.

� Fixe bem a peça a lixar.
� No seu próprio interesse, mantenha a sua 

máquina sempre limpa e controle depois do 
trabalho se ela apresenta danos.

� Se observar danos, veja o desenho detalhado 
anexo e a lista de peças, para definir 
exactamente e pedir as peças sobressalentes ao 
nosso serviço de assistência técnica. 

� O nível de ruído no posto de trabalho pode ser 
superior a 85 dB (A). Nesse caso, são neces-
sárias medidas de protecção para o usuário.

� As vibrações medidas no manipulo conforme ISO
5349 são 6 m/s2.

Manutenção
� Mantenha a sua rectificadora excêntrica sempre 

limpa.
� Não use produtos cáusticos para limpar as peças

de plástico.
� Se houver formação excessiva de faíscas, 

controle as escovas de carvão.
� Se observar danos, veja o desenho detalhado 

anexo e a lista de peças, para definir e pedir as 
peças sobressalentes ao nosso serviço de 
assistência técnica. 

Atenção!
Por motivos de saúde, é indispensável usar o saco colector de pó.

Montagem do saco colector de pó
O pó é aspirado directamente para o saco
colector, através da lixa e do disco porta-lixa.

Anleitung BES 115-P,E,GR  10.02.2000 11:49 Uhr  Seite 4



5

P

Atenção!
� Observe que a máquina deve estar desligada, antes de 

introduzir a ficha na tomada.
� A rectificadora excêntrica não é adequada para trabalhos a húmido.
� Ao usar um tambor para cabos, desenrole completamente o 

cabo eléctrico. (Secção mínima dos condutores: 1 mm2).
� Depois do trabalho, tire a ficha da tomada.
� Proteja o cabo eléctrico de ligação à rede. 
� Óleo e ácidos podem danificar esse cabo.
� Não transporte a máquina, segurando o cabo de ligação à rede. 
� Não tire a ficha da tomada, puxando o cabo de ligação à rede.
� Se a máquina tiver um defeito, mande repará-la numa oficina 

especializada.

Ligação/desligação
Ligação Aperte o interruptor A
Serviço contínuo Fixe o interruptor A com o botão B
Desligação Aperte brevemente o interruptor A

� Pode-se trabalhar com a máquina em serviço instantâneo ou 
contínuo.

Atenção!
� Use óculos de segurança e uma máscara contra o pó.
� Mantenha sempre limpas e desimpedidas as fendas de 

ventilação da rectificadora excêntrica.
� Para um óptimo aproveitamento da rectificadora excêntrica, 

use sempre acessórios originais, que estão à venda nas lojas 
do ramo.

Fixação da lixa
Ao substituir a lixa não há problemas, devido à fixação com fecho tipo
bardana. Os furos de aspiração na lixa e no disco porta-lixa devem
coincidir.

Troca do disco porta-lixa
Solte os 4 parafusos para tirar e substituir o disco porta-lixa.

Atenção!
Troque imediatamente discos porta-lixa danificados. Antes, tire a
ficha da tomada.

Trabalho com a rectificadora excêntrica
� Aplique o disco porta-lixa com a toda a sua superfície.
� Ligue a máquina e execute movimentos giratórios ou transversais 

e longitudinais sobre a peça, fazendo pouca pressão.
� Para a rectificação de desbaste, recomendamos uma granulação 

grossa e para a rectificação de acabamento uma granulação fina. 
Por meio de ensaios, pode-se determinar a granulação mais 
conveniente.

Atenção!
Use uma máscara contra o pó e óculos de segurança.
Recomendamos usar luvas. Não é permitido lixar material que
contém amianto.

�
�
�
�

Anleitung BES 115-P,E,GR  10.02.2000 11:49 Uhr  Seite 5



6

E
Descripción
1 Papel de lija
2 Carcasa
3 Botón de fijación
4 Interruptor de puesta en marcha
5 Conexión para la bolsa de polvo
6 Cable de conexión a la red
7 Bolsa de recogida de polvo

Rogamos se sirvan a leer con atención este
manual de instrucciones y observen en todo
momento las especificaciones de seguridad.
Este manual de instrucciones deberá guardarse
junto con la afiladora excéntrica.

Características técnicas:
Tensión de la red: 230 V - 50 Hz

Consumo: 180 Watios

Superficie de esmerilado: Ø 110

Tamaóo papel de lija: Ø 115

Oscilaciones por minuto: 10.000

Nivel de presión acústica LPA 73 dB(A)

Nivel de potencia acústica LWA 83 dB(A)

Vibration aw 6 m/s2

Peso 1,7 kg

Aislamiento protector

El suministro incluye:
BES 115
Bolsa para recoger el polvo
Manual de instrucciones
3 papeles de lija 

Observaciones generales de
seguridad:
� Antes de efectuar cualquier trabajo en la máquina

(limpieza, cambio del papel de lija, etc.) es 
preciso desenchufar el aparato.

� Para protejer su salud recomendamos el uso de 
mascarilla y gafas protectoras siempre que 
trabaje con la máquina.

� Antes de comenzar el trabajo asegúrese de que 
la pieza que se desea trabajar esté bien sujeta.

� Por su propio interés, mantenga siempre limpia 
su máquina y una vez acabado el trabajo 
compruebe siempre si la máquina ha sufrido 
algún desperfecto.

� En caso de observar piezas dañadas le rogamos 
consulte el plano en expansión adjunto, para así 
poder solicitar exactamente la pieza deseada a 
nuestro servicio técnico.

� El nivel fónico en el lugar de trabajo puede sobre-
pasar los 85 dB(A). En este caso es preciso to-
mar medidas de protección contra el ruido.

� El valor de vibración medido en la empuñadura 
según ISO 5349 es de 6 m/s2

Mantenimiento
� Mantenga su máquina siempre limpia
� No emplee detergentes agresivos para limpiar las

superficies de plástico
� Si observa un chispeado excesivo, compruebe el 

estado de las escobillas. 
� En caso de observar piezas dañadas le rogamos 

consulte el plano en expansión adjunto, para así 
poder solicitar exactamente la pieza deseada a 
nuestro servicio técnico.

¡Atención!
Por razones de salud, es imprescindible usar la bolsa de recogida de polvo.

Montaje de la bolsa
Aspiración directa del polvo generado por el papel
y por el disco en la bolsa de recogida
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¡Atención!
� Compruebe que la máquina está desconectada antes de introducir el 

enchufe en la toma de corriente.
� La muela excéntrica no sirve para un amolado en húmedo.
� Si trabaja con tambor de cable, desenrolle el cable totalmente 

(Sección de cable min.: 1 mm2).
� Desenchufe el aparato al acabar el trabajo.
� Proteja el cable de cualquier daño.
� Aceite y ácido pueden dañar el cable
� No transporte el aparato colgando del cable de conexión.
� No desenchufe estirando del cable
� Si se presenta cualquier aver’a consulte a un taller especializado.

Conexión/Desconexión
Conexión Pulsar el interruptor de puesta en marcha A
Marcha continua Fijar el interruptor pulsando el botón B
Desconexión Pulsar brevemente el interruptor A

� Se puede trabajar con la máquina en régimen momentáneo o continuado.

¡Atención!
� Póngase unas gafas protectoras y mascarilla contra el polvo
� Mantenga también siempre limpias y abiertas las ranuras de 

ventilación de la afiladora excéntrica.
� Trabaje siempre con piezas de recambio originales, 

suministradas por el comercio especializado, sólo as’ podrá 
sacar el máximo provecho de la afiladora excéntrica.

Como sujetar el papel de lija
El papel de lija es fácil de sujetar gracias a las bandas de velcro.
Compruebe que coincidan las perforaciones del papel con las del
disco.

Cambio del disco
El disco puede extraerse una vez aflojados los 4 tornillos que lo
sujetan. A continuación proceda a sustituirlo.

¡Atención!
Discos dañados deberán sustituirse inmediatamente, antes de
hacerlo desenchufe el aparato.

Como trabajar con la afiladora excéntrica
� Trabaje siempre usando toda la superficie de amolado
� Ponga la máquina en marcha y pase por encima de la pieza a 

afilar presionando ligeramente y efectuando movimientos 
circulares o de largo y través.

� Para un afilado grueso recomendamos utilizar un papel grueso y 
para el pulido fino un papel de grano fino. Efectue un par de 
pruebas antes de decidir cual es el papel más adecuado.

¡Atención!
Póngase una mascarilla y gafas protectoras. Se recomienda el
uso de guantes de trabajo.
Está prohibido trabajar material que contenga amianto.

�
�
�
�
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¶ÂÚÈÁÚ·Ê‹: 
1 Ã·ÚÙ› ÏÂ›·ÓÛË˜

2 ¶ÂÚ›‚ÏËÌ·

3 ∫ÂÊ·Ï‹ ÛÙÂÚ¤ˆÛË˜

4 ¢È·ÎfiÙË˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜

5 ™‡Ó‰ÂÛË Û¿ÎÎÔ˘ Û˘ÏÏÔÁ‹˜ ÛÎfiÓË˜

6 ∫·ÏÒ‰ÈÔ ÚÂ‡Ì·ÙÔ˜

7 ™¿ÎÎÔ˜ Û˘ÏÏÔÁ‹˜ ÛÎfiÓË˜

¶·Ú·Î·ÏÒ ‰È·‚¿ÛÙÂ ÙËÓ Ô‰ËÁ›· ¯Ú‹ÛË˜ ·ÎÚÈ‚Ò˜
Î·È ÚÔÛ¤ÍÙÂ È‰È·›ÙÂÚ· ÙÈ˜ ˘Ô‰Â›ÍÂÈ˜ ·ÛÊ·ÏÂ›·˜.
º˘Ï¿ÍÙÂ ÙËÓ Ô‰ËÁ›· ¯Ú‹ÛË˜ Ì·˙‡ ÌÂ ÙË ÌË¯·Ó‹
ÂÎÙÂÙ·Ì¤ÓË˜ ÏÂ›·ÓÛË˜. 

∆Â¯ÓÈÎ¿ ÛÙÔÈ¯Â›·
∆¿ÛË: 230 Volt - 50 Hz

ÀÔ‰Ô¯‹ ·fi‰ÔÛË˜: 180 Watt

∂ÈÊ¿ÓÂÈ· ÏÂ›·ÓÛË˜: 110

ª¤ÁÂıÔ˜ ¯·ÚÙÈÔ‡ ÏÂ›·ÓÛË˜: 115

∆·Ï·ÓÙÒÛÂÈ˜ ·Ó¿ ÏÂÙfi: 10.000

∂›Â‰Ô ·ÎÔ˘ÛÙÈÎ‹˜ ›ÂÛË˜: 73 dB (A)

∂›Â‰Ô ıÔÚ‡‚Ô˘: 83 dB (A)

¢ÔÓ‹ÛÂÈ˜ aw 6 m/s2

µ¿ÚÔ˜ ÌË¯·Ó‹Ì·ÙÔ˜ 1,7 kg

¶ÚÔÛÙ·ÙÂ‡ÂÙ·È ÌÔÓˆÙÈÎ¿

™‡ÓÔÏÔ ·Ú¿‰ÔÛË˜
BES 115

™¿ÎÎÔ˜ Û˘ÏÏÔÁ‹˜ ÛÎfiÓË˜

√‰ËÁ›· ¯Ú‹ÛË˜

3x ¯·ÚÙ› ÏÂ›·ÓÛË˜ ÎÔÎÎÔÌÂÙÚÈÎÔ‡ ÌÂÁ¤ıÔ˘˜ 

°ÂÓÈÎ¤˜ ˘Ô‰Â›ÍÂÈ˜ ·ÛÊ·ÏÂ›·˜:
� ™Â fiÏÂ˜ ÙÈ˜ ÂÚÁ·Û›Â˜ (∫·ı·ÚÈÛÌfi˜ ÙË˜ 

ÌË¯·Ó‹˜, ·ÏÏ·Á‹ ÙÔ˘ ¯·ÚÙÈÔ‡ ÏÂ›·ÓÛË˜ ÎÙÏ.) 

ÛÙË ÌË¯·Ó‹, ÙÚ·‚‹ÍÙÂ ÚÔËÁÔ˘Ì¤Óˆ˜ ÙÔÓ 

ÚÂ˘Ì·ÙÔÏ‹ÙË. 

� ÃÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ÁÈ· ÙËÓ ÚÔÛÙ·Û›· ÙË˜ ˘ÁÂ›·˜ 

Û·˜ ÛÂ ÂÚÁ·Û›Â˜ ÏÂ›·ÓÛË˜ Ì›· ÚÔÛÙ·ÙÂ˘ÙÈÎ‹ 

Ì¿ÛÎ· Î·È Á˘·ÏÈ¿ ÚÔÛÙ·Û›·˜.

� ¶ÚÔÛ¤¯ÂÙÂ, ÙÔ ÂÚÁ·ÏÂ›Ô, ÙÔ ÔÔ›Ô ÚfiÎÂÈÙ·È 

Ó· ÂÂÍÂÚÁ·ÛıÂ›ÙÂ, Ó· Â›Ó·È ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓÔ ·fi 

ÁÏ‡ÛÙÚÈÌ·.

� ∫Ú·Ù‹ÛÙÂ ÙË ÌË¯·Ó‹ Û·˜ ÁÈ· ÙÔ Û˘ÌÊ¤ÚÔÓ 

Û·˜ ¿ÓÙÔÙÂ Î·ı·Ú‹ Î·È ÂÏ¤Á¯ÂÙÂ ÙË ÌË¯·Ó‹ 

ÁÈ· ‚Ï¿‚Â˜ ÌÂÙ¿ ÙËÓ ÂÚÁ·Û›· ÏÂ›·ÓÛË˜. 

� ∂¿Ó ‰È·ÈÛÙÒÛÂÙÂ ‚Ï¿‚Â˜, ÌÔÚÂ›ÙÂ ÌÂ ‚¿ÛË 

ÙÔ ÂfiÌÂÓÔ ÌÂÁÂÓı˘Ì¤ÓÔ Û¯Â‰È¿ÁÚ·ÌÌ·, 

Î·ıÒ˜ Î·È ÌÂ ÙÔÓ Î·Ù¿ÏÔÁÔ ÙÂÌ·¯›ˆÓ, Ó· 

Î·ıÔÚ›ÛÂÙÂ Â·ÎÚÈ‚Ò˜ Ù· ·ÓÙ·ÏÏ·ÎÙÈÎ¿ Î·È Ó· 

Ù· ˙ËÙ‹ÛÂÙÂ ÛÙÔ ÙÌ‹Ì· ÂÍ˘ËÚ¤ÙËÛË˜ 

ÂÏ·ÙÒÓ Ì·˜. 

� ∏ Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙËÓ ISO 5349 ÛÙËÓ ¯ÂÈÚÔÏ·‚‹ 

ÌÂÙÚËıÂ›Û· ÙÈÌ‹ ‰fiÓËÛË˜Â›Ó·È 6 m/a2

™˘ÓÙ‹ÚËÛË
� ∫Ú·Ù‹ÛÙÂ ÙËÓ ÌË¯·Ó‹ Û·˜ ÂÎÙÂÙ·Ì¤ÓË˜ 

ÏÂ›·ÓÛË˜ ¿ÓÙÔÙÂ Î·ı·Ú‹.

� ªËÓ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ÁÈ· ÙÔÓ Î·ı·ÚÈÛÌfi ÙÔ˘ 

Ï·ÛÙÈÎÔ‡ Î·˘ÛÙÈÎ¤˜ Ô˘Û›Â˜.

� ∂¿Ó ‰ËÌÈÔ˘ÚÁÔ‡ÓÙ·È ˘ÂÚ‚ÔÏÈÎ¤˜ Û›ıÂ˜, 

ÂÍÂÙ¿ÛÙÂ ÙÈ˜ ·ÓıÚ·Îfi‚Ô˘ÚÙÛÂ˜.

� ∂¿Ó ‰È·ÈÛÙÒÛÂÙÂ ‚Ï¿‚Â˜, ÌÔÚÂ›ÙÂ ÌÂ ‚¿ÛË 

ÙÔ ÂfiÌÂÓÔ ÌÂÁÂÓı˘Ì¤ÓÔ Û¯Â‰È¿ÁÚ·ÌÌ·, 

Î·ıÒ˜ Î·È ÌÂ ÙÔÓ Î·Ù¿ÏÔÁÔ ÙÂÌ·¯›ˆÓ, Ó· 

Î·ıÔÚ›ÛÂÙÂ Â·ÎÚÈ‚Ò˜ Ù· ·ÓÙ·ÏÏ·ÎÙÈÎ¿ Î·È Ó· 

Ù· ˙ËÙ‹ÛÂÙÂ ÛÙÔ ÙÌ‹Ì· ÂÍ˘ËÚ¤ÙËÛË˜ 

ÂÏ·ÙÒÓ Ì·˜. 

¶ÚÔÛÔ¯‹!
∏ ¯Ú‹ÛË ÙÔ˘ Û¿ÎÎÔ˘ Û˘ÏÏÔÁ‹˜ ÛÎfiÓË˜ Â›Ó·È ÔˆÛ‰‹ÔÙÂ ·Ó·ÁÎ·›· ÁÈ· ÏfiÁÔ˘˜ ˘ÁÂ›·˜

™˘Ó·ÚÌÔÏfiÁËÛË ÙÔ˘ Û¿ÎÎÔ˘ Û˘ÏÏÔÁ‹˜ ÛÎfiÓË˜
∆ÔÔıÂÙ‹ÛÙÂ ÙÔ ÛˆÏ‹Ó· ·Ó·ÚÚfiÊËÛË˜ ÛÎfiÓË˜ ¿ÌÂÛ·

Ì¤Ûˆ ÙÔ˘ ¯·ÚÙÈÔ‡ ÏÂ›·ÓÛË˜ Î·È ÙÔ˘ ‰›ÛÎÔ˘ ÏÂ›·ÓÛË˜

ÛÙÔÓ Û¿ÎÎÔ Û˘ÏÏÔÁ‹˜ ÛÎfiÓË˜.
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¶ÚÔÛÔ¯‹!
� ¶·Ú·Î·ÏÒ, ÚÔÛ¤ÍÙÂ, Ë ÌË¯·Ó‹ Ó· Â›Ó·È ÎÏÂÈÛÙ‹, ÚÈÓ ÙÔ ÊÈ˜ Ó· 

ÙÔÔıÂÙËıÂ› ÛÙÔÓ ÚÂ˘Ì·ÙÔ‰fiÙË.
� ∏ ÌË¯·Ó‹ ÂÎÙÂÙ·Ì¤ÓË˜ ÏÂ›·ÓÛË˜ ‰ÂÓ Â›Ó·È Î·Ù¿ÏÏËÏË ÁÈ· ÙËÓ ˘ÁÚ‹ ÏÂ›·ÓÛË.
� ∂¿Ó ¯ÚËÛÈÌÔÔÈËıÂ› Î‡ÏÈÓ‰ÚÔ˜ Î·Ïˆ‰›Ô˘, ÍÂÙ˘Ï›ÍÙÂ ÙÔ Î·ÏÒ‰ÈÔ ÂÓÙÂÏÒ˜ 

(¢È¿ÌÂÙÚÔ˜ Î·Ïˆ‰›Ô˘ ÙÔ˘Ï¿¯ÈÛÙÔÓ 1 mm2).
� ªÂÙ¿ ÙÔ Ù¤ÏÔ˜ ÙË˜ ÂÚÁ·Û›·˜ ‚Á¿ÏÙÂ ÙÔ Î·ÏÒ‰ÈÔ.
� ¶ÚÔÛÙ·ÙÂ‡ÂÙÂ ÙÔ Î·ÏÒ‰ÈÔ ÚÂ‡Ì·ÙÔ˜ ·fi ÊıÔÚ¤˜.
� ∂Ï·È· Î·È ÔÍ¤· ÌÔÚÔ‡Ó Ó· ÊıÂ›ÚÔ˘Ó ÙÔ Î·ÏÒ‰ÈÔ.
� ªËÓ ÛËÎÒÓÂÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ·fi ÙÔ Î·ÏÒ‰ÈÔ ÚÂ‡Ì·ÙÔ˜.
� ªËÓ ÙÚ·‚¿ÙÂ ÙÔ ÚÂ˘Ì·ÙÔ‰fiÙË ÌÂ ÙÔ Î·ÏÒ‰ÈÔ ÚÂ‡Ì·ÙÔ˜.
� ∂¿Ó ˘¿Ú¯ÂÈ ‚Ï¿‚Ë ÛÙË Û˘ÛÎÂ˘‹, ·Â˘ı˘ÓıÂ›ÙÂ ÛÂ ÂÈ‰ÈÎfi Û˘ÓÂÚÁÂ›Ô.

∂ÓÂÚÁÔÔ›ËÛË/∞ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË
∂ÓÂÚÁÔÔ›ËÛË ¶·Ù‹ÛÙÂ ÙÔÓ ‰È·ÎfiÙË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ∞

™˘ÓÂ¯‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ∞ÛÊ·Ï›ÛÙÂ ÌÂ ÙÔ ÎÔ˘Ì› µ ÛÙÂÚ¤ˆÛË˜ ÙÔÓ ‰È·ÎfiÙË ∞

∞ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË ¶·Ù‹ÛÙÂ ÁÈ· Ï›ÁÔ ÙÔÓ ‰È·ÎfiÙË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ∞

� ∏ ÌË¯·Ó‹ ÌÔÚÂ› Ó· ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ‹ÛÂÈ ÛÂ ÛÙÈÁÌÈ·›Ô Î·È Û˘ÓÂ¯‹ ÙÚfiÔ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜.

¶ÚÔÛÔ¯‹!
� ºÔÚ¿ÙÂ ÚÔÛÙ·ÙÂ˘ÙÈÎ¿ Á˘·ÏÈ¿ Î·È ÚÔÛÙ·ÙÂ˘ÙÈÎ‹ Ì¿ÛÎ·.
� ∫Ú·Ù‹ÛÙÂ ÙÈ˜ Û¯ÈÛÌ¤˜ ·¤Ú· Â›ÛË˜ Î·È ÛÙË ÌË¯·Ó‹ ÂÎÙÂÙ·Ì¤ÓË˜ 

ÏÂ›·ÓÛË˜ ¿ÓÙÔÙÂ Î·ı·Ú¤˜ Î·È ·ÓÔÈ¯Ù¤˜.
� °È· Ó· ÌÔÚ¤ÛÂÙÂ Ó· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÂÙÂ ‚¤ÏÙÈÛÙ· ÙË ÌË¯·Ó‹ 

ÂÎÙÂÙ·Ì¤ÓË˜ ÏÂ›·ÓÛË˜, ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ¿ÓÙÔÙÂ ÚˆÙfiÙ˘· 
ÂÍ·ÚÙ‹Ì·Ù·, Ù· ÔÔ›· ÌÔÚÂ›ÙÂ Ó· ÚÔÌËıÂ˘ıÂ›ÙÂ ÛÂ Î¿ıÂ ÂÈ‰ÈÎfi
Î·Ù¿ÛÙËÌ· ÂÌÔÚ›Ô˘.

™ÙÂÚ¤ˆÛË ¯·ÚÙÈÔ‡ ÏÂ›·ÓÛË˜
∞ÓÙÈÎ·Ù¿ÛÙ·ÛË ¯ˆÚ›˜ ÚÔ‚Ï‹Ì·Ù· Ì¤Ûˆ ÎÏÂ›ÛÙÚÔ˘. ¶ÚÔÛ¤ÍÙÂ ÁÈ·

ÙËÓ Ù·‡ÙÈÛË ÙˆÓ ÔÒÓ ·Ó·ÚÚfiÊËÛË˜ ÛÙÔ ¯·ÚÙ› ÏÂ›·ÓÛË˜ Î·È ÛÙÔ

‰›ÛÎÔ ÏÂ›·ÓÛË˜.

∞ÓÙÈÎ·Ù¿ÛÙ·ÛË ÙÔ˘ ‰›ÛÎÔ˘ ÏÂ›·ÓÛË˜
ªÂÙ¿ ·fi ÙÔ ÍÂ‚›‰ˆÌ· ÙˆÓ 4 ‚È‰ÒÓ ÌÔÚÂ› Ó· ·Ê·ÈÚÂıÂ› Ô ‰›ÛÎÔ˜

ÏÂ›·ÓÛË˜ Î·È Ó· ·ÓÙÈÎ·Ù·ÛÙ·ıÂ›.

¶ÚÔÛÔ¯‹!
∞ÓÙÈÎ·Ù·ÛÙ‹ÛÂÙÂ ·Ì¤Ûˆ˜ ‰›ÛÎÔ˘˜ ÏÂ›·ÓÛË˜ ÌÂ ÊıÔÚ¤˜,
ÚÔËÁÔ˘Ì¤Óˆ˜ ÙÚ·‚‹ÍÙÂ ÙÔ Î·ÏÒ‰ÈÔ ÚÂ‡Ì·ÙÔ˜.

∂ÚÁ·Û›· ÌÂ ÙË ÌË¯·Ó‹ ÂÎÙÂÙ·Ì¤ÓË˜ ÏÂ›·ÓÛË˜
� ∆ÔÔıÂÙ‹ÛÙÂ ÙË ÌË¯·Ó‹ ÂÎÙÂÙ·Ì¤ÓË˜ ÏÂ›·ÓÛË˜ ÌÂ ÔÏfiÎÏËÚË 

ÙËÓ ÂÈÊ¿ÓÂÈ·.
� ∂ÓÂÚÁÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙË ÌË¯·Ó‹ Î·È Ú·ÁÌ·ÙÔÔÈÂ›ÛÙÂ ÌÂ Ì¤ÙÚÈ· 

›ÂÛË ¿Óˆ ·fi ÙÔ ÂÚÁ·ÏÂ›Ô Î˘ÎÏÈÎ¤˜ ‹ Î·Ù¿ Ï¿ÙÔ˜ Î·È Î·Ù¿ 
Ì‹ÎÔ˜ ÎÈÓ‹ÛÂÈ˜.
� °È· ¯ÔÓ‰ÚÈÎ‹ ÏÂ›·ÓÛË Û˘ÓÈÛÙ¿Ù·È ¤Ó· ¯ÔÓ‰ÚÈÎfi Ì¤ÁÂıÔ˜ 

ÎÔÎÎÔÌ¤ÙÚËÛË˜, ÁÈ· ÏÂÙÔÌÂÚ‹ ÏÂ›·ÓÛË ¤Ó· ÏÂÙÔÌÂÚ¤˜ 
Ì¤ÁÂıÔ˜ ÎÔÎÔÌ¤ÙÚËÛË˜. ªÂ ÚÔÛ¿ıÂÈÂ˜ Ï›·ÓÛË˜ ÌÔÚÂ› Ó· 
Â˘ÚÂıÂ› ÙÔ Î·Ù·ÏÏËÏfiÙÂÚÔ Ì¤ÁÂıÔ˜ ÎÔÎÎÔÌ¤ÙÚËÛË˜.

¶ÚÔÛÔ¯‹!
ºÔÚ¿ÙÂ Ì¿ÛÎÂ˜ ÚÔÛÙ·Û›·˜ ÙË˜ ·Ó·ÓÔ‹˜ Î·È Á˘·ÏÈ¿. ™˘ÓÈÛÙÔ‡ÓÙ·È
Á¿ÓÙÈ· ÚÔÛÙ·Û›·˜. ∏ ÂÂÍÂÚÁ·Û›· ˘ÏÈÎÔ‡, ÙÔ ÔÔ›Ô ÂÚÈ¤¯ÂÈ
·Ì›·ÓÙÔ, ··ÁÔÚÂ‡ÂÙ·È.

�
�
�
�
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� Εγγ�ηση EINHELL
� �ρ
ν�ς εγγ"ησης #εκιν� µε την ηµερ�µην�α
αγ�ρ�ς και ισ�"ει �#ι µ�νες.
Η εγγ"ηση καλ"πει κακ� κατασκευ� � λ�θη
στ� υλικ
 και τη λειτ�υργ�α.
Τα ανταλλακτικ� και � απαιτ�"µεν�ς �ρ
ν�ς
επισκευ�ς δεν επι&αρ"ν�υν τ�ν πελ�τη.
Η εγγ"ηση δεν ισ�"ει για παρεπ
µενες
&λ�&ες.

Τ� κ�ντρ� ε#υπηρ�τησης πελατ!ν

� CERTIFICADO DE GARANTIA EINHELL
El per í́odo de garantía comienza el día de la
compra y tiene una duración de 1/2 año.
Su cumplimiento tiene lugar en ejecuciones
defectuosas.
Errores de material y funcionamiento. Las piezas
de repuesto necesarias y el tiempo de trabajo no
se facturan. Ninguana garantía por otros daños

Su contacto en el servicio post-venta

� CERTIFCADO DE GARANTIA DA EINHELL
A garntia começa no dia da compra do aparelho e
cobre um período de 1/2 ano.
Prestamos garantia em caso de execução
defeituosa ou defeitos de material ou de
funcionamento. Neste caso não faturamos os
custos para sobressalentes e o trabalho
necessários. Não nos responsabilizamos por
danos em consequência da utilização do
aparelho.

O seu serviço de assistência técnica

GARANTIEURKUNDE
Wir gewähren Ihnen ein Jahr Garantie gemäß nachstehenden
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein
oder deren Kopie, nachzuweisen ist. Innerhalb der Garantiezeit
beseitigen wir alle Funktionsfehler am Gerät, die nachweisbar
auf mangelhafte Ausführung oder Materialfehler zurückzuführen
sind. Die dazu benötigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet.

Ausschluß: Die Garantiezeit bezieht sich nicht auf natürliche Ab-
nutzung oder Transportschäden, ferner nicht auf Schäden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
gemäßer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht für
indirekte Folge- und Vermögensschäden.
Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht erneuert
oder verlängert. Bei Garantieanspruch, Störungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH · International Service Center
Eschenstraße 6 · D-94405 Landau/Isar (Germany)

Ersatzteil- und Reparatur-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 357 • Telefax (0 99 51) 26 10 und 52 50
Technische Kundenberatung: Telefon (0 99 51) 942 358
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� ISC GmbH
Eschenstraße 6
D-94405 Landau/Isar
Tel. (0 99 51) 942 357, Fax (0 99 51) 2610 u. 52 50

� Hans Einhell AG, UK Branch
32, Craven Court Winwick Quay
Warrington, Cheshire, WA2 8QU
Tel. 01925 419400, Fax 01925 419292

� V.B.P. Distribution Service Après Vente 
5, allée Joseph Cugnot, Z.I. du Phare
F-33700 Merignac
Tel. 05 56479483, Fax 05 56479525

� Einhell Benelux
Weberstraat 3
NL-7903 BD Hoogeveeen 
Tel. 0528 232977, Fax 0528 232978

� Einhell Benelux
Abtsdreef 10
B-2940 Stadbroek
Tel/Fax 03 5699539

� Comercial Einhell S.A.
Carretera Sanguesa 
E-31310 Carcastillo/Navarra
Tel. 948 725025, Fax 948 715714

� Einhell Iberica 
Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG
Tel. 02 75336100, Fax 02 7536109

� Antzoulatos E. E.
Paralia Patron-Panayitsa
GR-26517 Patras
Tel. 061 525448, Fax 061 525491

� Einhell Italia s.r.l.
Via Marconi, 16
I-22077 Beregazzo (Co)
Tel. 031 992080, Fax 031 992084


 Einhell Skandinavia
	 Rodelundvej 11 - Rodelund 
� DK-8653 Them

Tel.+ 45 86 849511, Fax+ 45 86 849522


 Suomen Einhell OY
Hepolamminkatu 20
FIN 33720 Tampere
Tel. 03 3587800, Fax 03 3587828

� Einhell Polska sp. z.o.o.
Al.Niepodleglosci 36
PL 65·950 Zielona Gora
Tel. 0683 242055, Fax 0683 272914

� Einhell Hungaria Ltd. 
Vjda Peter u. 12
H 1089 Budapest
Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

� Star AS
Ahmet Cavus Sokak No: 17
TR 81630 Beykoz - Istanbul
Tel. 0216 4250840, Fax 0216 4250841

� Novatech S.R.L.
Bd.Lasar Catargiu 24-26
S.C. A Ap. 9 Sector 1
RO 75 121 Bucharest 
Tel. 01 4104800, Fax 01 4103568

� DAT spol s.r.o
Hrubeho 3
CZ 61200 Brno
Tel. 05 49211107, Fax 05 41214831

CZ

Technische Änderungen vorbehalten

Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden

Salvo modificaciones técnicas

Salvaguardem-se alterações técnicas

Förbehåll för tekniska förändringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidätetään

Der tages forbehold för tekniske ændringer

� κατασκεναστ�ς διατηρε� τ� δικα�ωµα
τε�νικ!ν αλλαγ!ν
Con riserva di apportare modifiche tecniche

Tekniske endringer forbeholdes

Technické změny vyhrazeny
Technikai változások jogát  fenntartva
Tehnične spremembe pridržane.
Zastrzega się wprowadzanie zmian technicznych 

Se rezervå dreptul la modificåri tehnice.

Teknik de©iµiklikler olabilir
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